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Resumen

El fendomeno de la emigracion gallega a América conllevo la aparicion de una Galicia en ultramar. El
peso y dinamismo de esta emigracion en las sociedades de acogida, especialmente en la Argentina,
favorecio la aparicion de numerosas publicaciones y programas radiales que trataron los intereses de
la colectividad y reforzaron su vinculo con Galicia. Entre ellas destaca Recordando a Galicia (Buenos
Aires, 1945-1984) una audicion cultural que supuso un alegato del galeguismo con el que su directora,
Maruja Boga, estaba comprometida. A pesar de que su voz pervive en la memoria colectiva de la emigra-
cion, Boga no ha recibido la atencion de otros comunicadores de la Galicia ultramar.
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Remembering Maruja Boga. The voice of the Galician emigration in
Argentina radiophony

Abstract

The phenomenon of the Galician emigration to America led to the emergence of Galicia overseas. The
weight and dynamism of this migration in host societies, especially in Argentina, favoured the apparition
of numerous publications and radio programs that treated the interests of the collectivity and reinforced
its bond with Galicia. Highly remarkable is the radio program “Recordando Galicia” (“Remembering
Galicia”, Buenos Aires, 1945-1984) a cultural hearing that became a plea of galeguism that her director,
Maruja Boga, was compromised with. Although her voice lives on in the collective memory of emigra-
tion, Boga has not received the attention of other personalities, nor in Galicia neither overseas.
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1. Introduccion'

Si combinamos la capacidad dinamica de la Galicia emigrada con el potencial de
Galicia territorial, llegaremos a un vigoroso y pleno desarrollo de nuestra persona-
lidad colectiva.

Con estas palabras el intelectual gallego Ramoén Otero Pedrayo (en Neira Vilas,
2001: 20) subrayaba la esencia dual de Galicia en el historico Congreso de la Emigra-
cion Gallega, celebrado en Buenos Aires en 1956.

Galicia ha sido un pais estructuralmente emigrante (Rey Castelao, 2013). Antes
del inicio de la emigracion masiva hacia América y Europa existieron migraciones
intrapeninsulares hacia Castilla, Andalucia y Portugal (Eiras Roel, 1991).

En cuanto a la emigracion a ultramar si bien se registraron desplazamientos previos
multitudinarios, como la expedicion de las familias?, ésta no alcanzd gran entidad
hasta el siglo XIX. Desde el final del Antiguo Régimen el desplazamiento de gallegos
a América fue in crescendo hasta convertirse en un fendmeno masivo, especialmente
tras la Real Orden del 30 de enero de 1873 que puso fin a la politica restrictiva de la
Corona con la emigracion (Castifieira y Martin, 1999:182; Lopez Conde, 1994:61)°.

El primer destino de esta emigracion fue Cuba mas a finales de la década de los 80
(s.XIX) comenzo a intensificarse el trafico hacia los paises rioplatenses, alcanzando
su culmen en las primeras décadas del siglo XX (Samuelle Lamela, 2000: 40).

Para los espafioles Argentina constituyd una segunda patria, consolidandose como
el destino por antonomasia de la emigracion gallega. En efecto, de los 2.070.874 de
espafioles que arribaron al pais portefio entre 1857 y 1930, en torno a un 55% habia
nacido en Galicia (Farias, 2007:18).

La magnitud de este fendmeno y su concentracion en los principales nucleos urba-
nos propicié un hecho curioso: durante la primera mitad del siglo XX Buenos Aires
fue la ciudad gallega mas grande del mundo (Farias 2007: 2011)*.

Con el retorno siempre presente la colectividad gallega en Argentina desplego6 una
importante labor asociacionista que permitié el desarrollo de numerosas actividades
tanto de caracter festivo como cultural y politico (Roca, 2011; Farias, 2011). Mas
alla de su estructura y objetivos, las diversas entidades gallegas constituyeron redes
sociales que permitieron estrechar lazos, aportar el marco de referencia preciso para
la construccion de la identidad gallega y fomentar el sentimiento de pertenencia.

Como senald Neira Vilas (2001) fue en la ciudad portefia donde muchos emigran-
tes gallegos tomaron consciencia, por vez primera, de su propia identidad. De hecho,
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cruzar fronteras afecta profundamente el modo de entender las afiliaciones y los esta-
dos nacionales (Westowood y Phizaclea, 2000).

Mas que una ciudadania propiamente dicha los gallegos han conformado una
comunidad simbolica, portadora de un sentido de identidad y alianza, incluso entre
individuos que no han tenido contacto con la nacidon de origen. Porque, como recogio
Maruja Boga en un editorial de la audicién Recordando a Galicia: “Ser gallego no

significa simplemente haber nacido en Galicia””.

La denominacion de Argentina como “quinta provincia” presenta una vertiente
simbolica, que reconoce la identidad del pueblo gallego con independencia del terri-
torio que ocupen, pero también una realidad: una parte importante de las manifes-
taciones culturales y politicas de la Galicia del siglo XX se produjo en la diaspora.

Muchos, ademas de ganarnos el pan de cada dia, estudidbamos por las noches
y, ademas, en contacto con los paisanos mas lucidos y combativos, descubrimos
Galicia, y desde entonces trabajamos con legitimo entusiasmo por la dignificacion de
nuestro pais de origen. Lo asumiamos como algo ineludible. Como una mistica. Los
que no participaban dictando conferencias, o asistiendo a ellas, hablando de Galicia
por la radio, o editando libros, pongo por ejemplo, lo hacian asociandose a entidades
comarcales o provinciales a donde pertenecian, haciendo su aporte para cualquier
obra de bien comun o bailando los domingos por la tarde en algiin centro recreativo
de la colectividad. Cada quien evocaba a su manera la tierra dejada, con una clara
disposicidn asociativa y solidaria (Neira Vilas 2001:18).

La importancia de la emigracion de Galicia a América, su continuidad en el tiempo,
y la permanencia de los gallegos en las sociedades de acogida favoreci6 el surgi-
miento de sus propios medios de comunicacion bien en el seno de las sociedades y
centros gallegos, bien de iniciativas privadas. Estas estructuras comunicativas permi-
tieron a los emigrantes mantener el vinculo con Galicia y continuar participando de
la vida politica, econdmica, cultural o festivo-religiosa de la comunidad atin fuera de
¢ésta (Pérez y Pérez, 2009).

Precisamente, el interés de la emigracion gallega por los acontecimientos de
la Galicia territorial llevd a la primera retransmision transocednica entre Espafia
y Argentina. El 18 de diciembre Radio Splendid (una de las principales emisoras
bonaerenses) efectud una retransmision desde Santiago de Compostela para informar
en directo a la comunidad gallega en Argentina sobre la Asamblea de Concellos que
trat6 el primer Estatuto de Autonomia de Galicia (Blanco Campana, 1999).6

Esta conexion radiofonica se adelantd a la primera emisora gallega, EAJ-4 Radio
Galicia, que iniciaria sus retransmisiones apenas un mes después.

En esta linea el estudio de la historia de la prensa y radio gallegas, asi como de
sus profesionales, hace precisa una aproximacion a la otra Galicia. Medios y comu-
nicadores de la emigracidon y —posteriormente- del exilio detentan un peso relevante
en la historia de la comunicacion gallega adelantandose en multiples ocasiones a sus
homologos de la Galicia territorial.
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2. Una breve aproximacion a la prensa de la emigracion

Hablar de la prensa de la emigracion es hacerlo de un conjunto heterogéneo de
publicaciones periodicas editadas por los gallegos fuera de Galicia (Pérez Pais, 1986:
162). Bajo esta denominacion se incluyen boletines de las sociedades y centros galle-
gos; revistas con noticias de Galicia y otras informaciones de la colectividad; publi-
caciones puramente literarias; prensa difusora del ideario galeguista o revistas con
contenido politico y partidario (Blanco Campaiia, 1995:89).

El surgimiento de la prensa de la emigracion debe situarse en América en los afios
70 del siglo XIX y mas concretamente en Cuba, pais de destino de las primeras olea-
das migratorias (Neira Vilas, 1985; Pérez Pais, 1986; Blanco Campana, 1995).

La primera cabecera de este tipo fue La gaita gallega, revista satirica aparecida en
La Habana en 1972. No obstante suele considerarse como pionero de la prensa de la
emigracion a El avisador galaico (1978), 6rgano de la Sociedad de beneficencia de
los naturales de Galicia en Cienfuegos, dado su carécter de portavoz del pensamiento
gallego (Santos Gayoso, 1990; Blanco Campaiia, 1995).

También en 1872 en la capital antillana Waldo Alvarez Insua, uno de los perio-
distas mas emblematicos de la emigracion gallega, fundd El eco de Galicia: una
publicacion ejemplar difusora de la lengua, los valores diferenciales y las inquietudes
sociopoliticas de los gallegos (Neira Vilas, 1985; Blanco Campaiia, 1995).

Como reflejo del cambio en el destino de la emigracion a finales de esta década
[afios 70] aparecieron las primeras publicaciones en el contexto rioplatense. Las
pioneras fueron E!/ Gallego, fundada en 1979 en Buenos Aires por César Cisnero
Luces; su némesis, la Revista Galaica, cuya aparicion de manos de Eduardo Caamaiio
suele fijarse en el mismo afio (Blanco Campafia, 1995: 115); la Revista del Centro
Gallego surgida en 1979 al amparo de dicha institucion y, ya en 1880, el semanario
La Voz de Galicia dirigido por Benigno Fernandez Carvajal en Montevideo.

A partir de estas primeras iniciativas el momento de maxima expansion de la prensa
transoceanica se sitia entre 1900 y 1950, con especial incidencia en la Republica
Argentina donde se editaron mas de un centenar de cabeceras de diversa indole’: hay
publicaciones del exilio como Galicia Emigrante (1954), semanarios satiricos como
O Furon (190 ), revistas culturales ilustradas como Suevia (1916) o Céltiga (1924),
publicaciones bilingilies como Almanaque Gallego (1898), de sociedades gallegas
como Region Galaica (Centro Gallego, 1907) o Alborada (Orfeén Mindoniense,
1907), publicaciones que Nufiez Seixas (2011) denominaria “glocales” como Viveiro
en el Plata (1909) o Porrifio y su comarca (1925), independentistas como 4 Fouce
(1926) y nacionalistas como A Nosa Terra (1941)3.

Como senalaba Luis Seoane en el primer numero de Galicia Emigrante, conside-
rada una de las mejores publicaciones de la emigracion (Blanco Rosas, 2010: 88),

En esta nacion donde viven centenares de miles de gallegos, y cuyos descendien-
tes ocupan un porcentaje muy elevado de la poblacion total, queremos contribuir a
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que se distinga nuestra voz diferenciada. Para ello la unimos a las de las publicacio-
nes gallegas que existen actualmente, que vienen realizando una labor notable de la
divulgacion con auténtica voluntad de sacrificio, y algunas de las cuales ostentan una
indiscutible autoridad (Galicia Emigrante n° 1, junio 1954).

Estas cabeceras tuvieron que hacer frente al control y la censura de las autoridades
argentinas, que fueron especialmente restrictivas con la prensa del exilio debido a las
presiones del gobierno Franquista (Gonzélez Neira 201:167 y ss.).

Con independencia de las multiples cabeceras promovidas por la colectividad en
“las américas” resulta preciso sefialar una importante presencia de periodistas galle-
gos en la prensa transoceanica, especialmente en rotativos antillanos y rioplatenses.
Tal es el caso de Ramon Garcia Vicetto, Manuel Vazquez Castro, Benigno Teijeiro
Martinez, Francisco Davila Ugarte, Manuel A. Bares Giraldez, Julio Carballo Enri-
quez, Miguel Revestido Rodilla, José R. Lence, Amador Victor Gonzalez, o Fortu-
nato de Cruces, ademas de personalidades clave de las letras gallegas como Manuel
Curros Enriquez, Eduardo Blanco Amor, Jests Lorenzo Varela o Xosé Neira Vilas,
entre otros.

Dentro del importante volumen de emigrantes gallegos que se alimentaron las
paginas de la prensa americana (generalista y especializada) destacan Virginia Feli-
cia Auber y Noya (1825-1897) colaboradora del Diario de la Marina (La Habana) y
Mercedes Vieito Bouza (1887-1960) quien durante treinta afios participd en diversos
rotativos antillanos como Galicia, Heraldo Gallego, Cultura Gallega y el Eco de
Galicia, que también dirigié (Neira Vilas, 1985; Simo6n Palmer, 1991; Costa Alcalde,
1997).

Siguiendo a Eiras Roel y Rey Castelao (1992: 23) el periodismo fue una de las
principales actividades de los gallegos con formacion, como refleja la importante
nomina de profesionales gallegos en la prensa americana amén del importante listado
de cabeceras auspiciadas por la colectividad.

Asimismo diversos emigrantes gallegos fueron el germen de cabeceras historicas
en los paises de acogida como Isidoro Aratjo Lima, fundador del Diario de la Marina
(La Habana, 1832), uno de los rotativos mas influyentes de la capital antillana; o José
Maria Chao Rodriguez promotor de diversas publicaciones, entre ellas la revista E/
Ateneo (La Habana, 1868) y el diario politico La Legalidad (La Habana, 1874).

3. Las audiciones histéricas de la emigracion gallega en América

El caracter de Espafia como pueblo emigrante y su histdrica relacion con Hispa-
noamérica llevo a un rapido desarrollo de iniciativas de radio para el exterior a través
de onda corta. La primera de ellas fue la emisora comercial EAQ propiedad de Trans-
radio que comenzo su actividad en 1932 (Montes, 1988). En su programacion para
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América esta emisora incluia musica, contenidos culturales e informacion de actuali-
dad, todos ellos de marcado caracter patriotico.

La radio también fue el vehiculo elegido por el régimen Franquista para hacer
llegar su mensaje propagandistico al exterior. Si bien durante la Guerra Civil® y los
primeros afios de la Posguerra las “Emisiones para América” vehicularon contenidos
puramente propagandisticos, con el inicio de las emisiones internacionales de Radio
Nacional de Espana (en adelante RNE) se cre6 una programacion especifica de conte-
nidos musicales de corte folclorico y programas culturales destinados a prestigiar a
Espana apelando a la conexidn ancestral con los paises americanos (Montes Fernan-
dez, 1988; Ortiz Sobrino, 2013).

Cada noche Alicia M. Del Carpio se dirigia desde Madrid a millones de oyentes
en Hispanoamérica (Pamies, 1999: 191). Solo en la Zona I de emisioén —en la que se
encontraba Argentina junto a Chile, Uruguay y Paraguay- se consideraba una audien-
cia potencial de 21 millones de personas (Montes, 1988: 235).

En lo que respecta a la emigracion gallega, al igual que habia sucedido con la
prensa, la colectividad enseguida vio las potencialidades de la radio para la divulga-
cion y propaganda, convirtiéndose en el medio mas empleado por las comunidades
gallegas en el exterior (Gonzalez Fernandez, 1994).

En el editorial de la revista Galicia Emigrante titulado “Nuestra Audicion”, el
propio Luis Seoane loaba la eficacia del medio sonoro al sefialar que “La técnica
radial ofrece al publico resultados que el libro, la revista o el diario, no pueden abar-
car con éxito total” (1954, n® 4). La radio no so6lo exige la atencion de un lector
también llega a

un grupo familiar, a los varios vecinos de una misma casa; que se introduce a un
mismo tiempo en la intimidad de un hogar portefio o de cualquier ciudad o pueblo
del interior del pais o de las naciones vecinas. Brevisimas cronicas sobre Galicia o
sobre su cultura, biografias, noticias, musica... emitida con amenidad y simpatia
seran escuchadas a un tiempo a las orillas de esta costa atlantica o en las regiones
montafiosas o llanas del interior. Queremos despertar una conciencia gallega donde
quiera que se encuentre, un corazon que se una al nuestro a pesar de la distancia que
pueda separarnos (Galicia emigrante, septiembre de 1954).

Esta pretension quedaria patente con la llegada de Castelao a Buenos Aires
(mayo 1940). Entre los actos de bienvenida del “maximo representante de Galicia
en América” (Vilanova: 1957) se incluy6 un recorrido por las emisoras de la capital
portefia (Blanco Rosas, 2015: 211).

Como senala Vilanova (1957, 1420 y ss.) la radio se erigié como el complemento
propagandistico perfecto de la tribuna y la prensa, especialmente en Argentina pionera
mundial en el desarrollo de la radiofonia (Agusti y Mastrini, 2006).

La concentracion de la industria radiofonica en Buenos Aires, principal asenta-
miento de la colectividad gallega, favoreci6 su acceso al medio y una mayor atencion
en los contenidos de las emisoras (Pifieiro-Otero y Cofrades, 2016).
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Blanco Rosas (1998, 2015) recopila mas de una treintena de audiciones radiales
—de diverso recorrido y trascendencia- dirigidas a la colectividad gallega en Buenos
Aires, un fendmeno que se reiterdé en menor medida en otros paises Latinoamericanos
(Blanco Campaiia: 1995 y 1999; Rebolo Véazquez, 2008 y 2010) .

Muchas de estas emisiones surgieron al amparo de centros y sociedades gallegas,
integrando contenidos de interés para sus promotores asi como su agenda de eventos.
Entre estas audiciones suele destacarse la del Centro Lucense de Buenos Aires (1956-
1967) a cargo de Luis Seoane y parte del equipo de Galicia Emigrante (Palmas,
1978). Sin embargo los programas con mayor proyeccion en la colectividad gallega
resultaron de iniciativas privadas, del trabajo y compromiso de personas cuyas voces
quedaron registradas en la memoria colectiva de la Galicia austral.

En Buenos Aires también debuto el pontevedrés Manuel Nuiiez Bua, “el mas anti-
guo locutor de radio de nuestro pais” siguiendo a Blanco Campatfia (1995:26).

Antes de que en Galicia existiese radio, Nufiez Buia ya triunfaba en Radio Buenos
Aires LR7 con La Hora Ibero-Americana (1932-1937). Esta audicion de tematica
espafiola dedicaba un espacio destacado a la cultura gallega en el que contaba con la
colaboracion de diversos artistas de la colectividad como el insigne actor Fernando
Iglesias (en adelante Tacholas) para quien Nufiez Bua fue “su padrino radiofénico”
(Pérez Rodriguez, 1996:240).

En este programa Tacholas contaba cuentos, teatralizaba textos y hacia comenta-
rios sobre cuestiones gallegas (Mejia, 2011: 244) aportando una perspectiva diferente
y dignificadora del ser gallego respecto a las bufas popularizadas en las emisoras
portefas por Nini Marshall (Seoane en Braxe y Seoane, 1989: 184 y ss.).

El éxito recabado por el programa de Nufiez Blia propici6 la aparicion de forma-
tos similares en otras emisoras rioplatenses. De entre ellos solamente La Audicion
Hispano-Argentina (1936 -1938) dirigida y conducida por el compositor gallego José
Barreiro, en colaboracion con Maruja Villanueva, incluia contenidos especificamente
gallegos convirtiéndose en su principal competidora tanto en términos de audiencias
como de financiacion (Pérez Rodriguez, 1996),

La entidad de la colectividad gallega en la capital y la penetracion de la radio
en ésta llevaron a las emisoras a incorporar audiciones radiales especializadas. La
pionera fue La Hora gallega (1933-1935) de José Rodriguez de Vicente en Radio
Patria. Si bien Samuelle (2000: 233) sefiala una iniciativa previa en Uruguay, Airifios
da mifia Terra, Blanco Rosas (1998: 194) data el inicio de este programa en 1935.

La Hora Gallega supuso el punto de partida también esbozo algunas de la carac-
teristicas de la radiofonia histdrica de la emigracion, como el posicionamiento poli-
tico-cultural, el protagonismos del exilio, o la critica al tratamiento mediatico de los
gallegos (Blanco Rosas, 2015: 193).

Mas alla de estas primeras iniciativas la radiodifusion gallega en el exterior vivid
una notable expansion y madurez a partir de la década de los 40.
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El primer programa de esta etapa dorada de la radio de la emigracion gallega fue
Galicia, Arte y Cultura para la colectividad gallega (1939-1945, en adelante Gali-
cia) dirigido por Maruja Villanueva en LR2 Radio Argentina. Esta audicion, con un
formato proéximo al magacin, incluia entre sus contenidos musica popular y tradicio-
nal (grabada y en directo) asi como recitales de textos de Rosalia de Castro, Manuel
Curros Enriquez y de otras primeras plumas de la literatura gallega (Pérez Rodriguez,
1996: 47). Desde los microfonos de este programa se pudieron escuchar a algunos de
los integrantes de la Compaiia de Comedias de Maruja Villanueva como Tacholas o
Maruja Boga, piezas clave en la historia de la radio de la emigracion. .

En 1945 Maruja Boga, junto a Tacholas, Enrique Gonzalez y Alfredo Arostegui
pusieron en marcha Recordando a Galicia (1945-1984). Esta audicion, auspiciada
por Castelao, comenzd a emitirse en Radio Prieto aunque fue en Radio Rivadavia
donde se consolidé como uno de los programas mas representativos de la emigracion
gallega.

Afos mas tarde, en 1953, Tacholas sali6 al aire con La Voz de Galicia (1953-1954),
una emision “de tono costumbrista y esencialmente folklorico, llevando él sin auxilio
de nadie su plausible labor” (Vilanova, 1957:1423).

Si bien estas tres audiciones vehiculaban contenidos folclorico-sentimentales,
puede observarse el uso de la cultura como una forma de concienciacion identitaria y
politica, construyéndose como un medio para fomentar el orgullo de pertenencia y la
transmision de una serie de valores ideoldgicos inherentes a la condicion de gallego
(Blanco Rosas, 2015: 413). Estas emisiones también constituyeron un poderoso alta-
voz de la agenda de actividades de las diversas entidades de la colectividad, funcién
que ha constituido una constante en las audiciones radiales de la emigracion gallega
hasta la actualidad.

El posicionamiento ideoldgico y politico de estos primeros espacios se hizo espe-
cialmente patente en las audiciones radiales del exilio: el célebre Galicia emigrante
(1954-1971) de Luis Seoane, quien desde Radio Libertad llevo la voz de la revista al
seno de los hogares argentinos con entrevistas a diversos actores de la colectividad asi
como resefias de “los mas diversos aspectos de la vida gallega de los siglos pasados y
las ultimas décadas” (Palmas, 1978: 29); y Galicia en el Aire (1958-final década 60)
de Andrés Rodriguez Barbeito espacio que constituyd un “pregon de rebeldia” y en
el que se defendian los valores historicos de Galicia frente al Franquismo (Vilanova,
1957; Neira Vilas, 2001).

Como senalaria el propio Seoane en su editorial sobre Recordando a Galicia

Es dificil comprender por los ajenos al periodismo radial el trabajo que signi-
fica sostener con éxito la atencion durante afios de los radio oyentes y el desin-
terés que significa consagrar ese esfuerzo a una causa patriotica en la que redac-
tores y locutores deben dirigirse por igual al sentimiento y a la inteligencia del
auditor no tratando de llenarlo de este género de estupefacientes que se propagan
por las emisiones radiales (en Braxe y Seoane, 1989:168)

548 Historia y Comunicacion Social
Vol. 21. Num. 2 (2016) 541-563



T. Pirieiro y M“. E. Garcia Recordando a Maruja Boga

A comienzos de esta misma década, en Montevideo, Manuel Meilan se sentaba
frente a los micr6fonos de Radio Carve para iniciar la primera emision de Sempre en
Galicia (1950-actualidad). Los promotores de esta audicion pretendian dar continui-
dad a la labor de Castelao y expandir la lengua y cultura de Galicia. “Seguramente
ni sofiaban siquiera con que la audicion dejara una huella tan profunda en la colecti-
vidad” uruguaya pero también de buena parte de Argentina y el sur de Brasil dada la
potencia de emision de Radio Carve (Rebolo, 2011: 49; 2002).

Si La hora de Galicia, de José Rodriguez de Vicente fue pionero de la radiofonia
de la colectividad gallega en la otra orilla del rio de La Plata, Sempre en Galicia de
Manuel Meildn constituyo el primer programa radiado completamente en gallego
y —en la actualidad- el decano de la radio de la emigracion.

Allén del contexto rioplatense se pueden sefialar iniciativas de audiciones radia-
les de la emigracion en otros paises latinoamericanos como el Sempre en Galiza
(1955, Caracas) de la Irmandade Galega de Venezuela, o el mexicano Hora de Gali-
cia (1951, M¢jico DF) del galeguista exiliado Eligio Rodriguez que se radié durante
afios en XEMC emisora regentada por el ourensano Ramoén Ferreiro y que sucumbid
a manos de la censura (Rodriguez, 1994).

En el caso de Cuba, cuna de la prensa emigrante, el particular contexto politico
hace complejo abordar el fenomeno de la radio de la emigracion gallega (Blanco
Campana, 1999: 24), si bien existe constancia de intervenciones de Castelao en la
radio antillana asi como de una iniciativa del intelectual galeguista Xerardo Alvarez
al final de los afios 30.

Al igual que sucedia con la prensa se puede destacar la presencia de gallegos en
audiciones radiales no especificamente relacionadas con Galicia como los literatos
Xavier Boveda (1898-1963) quien entre 1934 y 1935 desarrolld Tertulias literarias
en Radio Prieto (Buenos Aires) popularizando la muletilla de “En Espafia, la juris-
prudencia” (Lorenzo Alcala, 2009:14); o Lorenzo Varela (1917-1978) al frente del
programa cultural Asimismo por los microfonos de las emisoras de los paises de
acogida de la Galicia emigrada, al igual que por las audiciones de la colectividad,
pasaron personalidades de la emigracion y el exilio e incluso se radiaron colabora-
ciones de intelectuales del otro lado del Atlantico. Muchos de los programas fueron
promovidos o apadrinados por figuras emblematicas quienes “en calidad de inte-
lectuales certificaban con su presencia el compromiso galeguista de la iniciativa”
(Blanco Rosas, 2015: 214).

En general los programas radiales historicos de la colectividad ayudaron a divulgar
cuestiones y temas “da Terra” para el gran publico, inculcando el sentimiento identi-
tario entre emigrantes a los que no se hubiese llegado de otra manera (Farias, 2007:
369).

Estos espacios compartian dial con los programas de otras colectividades y con
la emision internacional de RNE que, tras la apertura del centro transmisor en onda
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corta de Arganda del Rey (1945), se convirtié en una alternativa de calidad (técnica
y de contenidos).

De las primeras retransmisiones exteriores de RNE, centradas en conferencias
de eruditos americanistas, se paso a una planificacion estratégica de contenidos de
entretenimiento destinados a atraer a radioescuchas de Hispanoamérica asi como a
espanoles emigrados. A partir de estas dos tipologias de publicos se conformé una
programacion para América que incluia, ademas del Diario hablado de Esparia para
Ameérica, musica espafiola -folclorica, ligera o composiciones clasicas-, radioteatro
espanol, programas literarios y artisticos de la vida americana (elaborado por diplo-
maticos de los respectivos paises en Madrid) o radio revistas de tematica espafola
(Montes, 1988).

Como escribi6é Eugenio Suarez (1946) en el diario Ya

La emisora de Arganda, ha venido a llenar este inmenso vacio, este anacronismo
que nos retardaba explicablemente en crédito universal. Y ahi estan esos emocio-
nantes controles que llegan de América con plebiscito de amor y reconocimiento a
la lejana patria del gallego, que siente ahora la mitigada nostalgia de veinte afios de
emigracion (citado en Montes, 1988: 240).

Al igual que los magacines de la colectividad gallega la emision para América
de RNE se basaba en una seleccion de manifestaciones culturales, de fuerte carac-
ter patridtico, para incrementar el prestigio de Espafia en el exterior asi como para
fomentar el sentimiento identitario y el orgullo de pertenencia entre los emigrados.

Al margen de estas emisiones espafiola en onda corta, a medio camino entre la
propaganda franquista y la radio servicio (Pamies, 1988: 186), uno de los mejores
ejemplos de las audiciones que vehicularon contenidos de corte étnico para la concien-
ciacion social y politica fue siguiendo a Blanco Rosas (2004: 211 y ss.) Recordando
a Galicia. Un programa radiofonico cuya alma y voz, Maruja Boga, ha constituido el
objeto de estudio del presente articulo.

4. Materiales y métodos

En agosto de 2015 se plante6 un estudio sobre el papel de las audiciones radiales
contemporaneas en la difusion de la identidad gallega. Como parte de este estudio se
llevo a cabo un total de doce entrevistas en profundidad a personalidades de la colec-
tividad gallega en Buenos Aires, asi como a responsables de las cuatro iniciativas
radiales de temadtica gallega (mas una espafiola patrocinada por el Centro Galicia)
que contintian en activo en la capital portefia'®. Como complemento a dichas entre-
vistas se desarroll6 un grupo de discusion con integrantes do Terzo da Fala, colectivo
cultural galaico-portefio.

En el transcurso de estas entrevistas se puso de manifiesto la persistencia del
recuerdo de algunas de las audiciones histdricas, que semana a semana conquistaban
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sus hogares, y de aquellas voces que los conectaron a Galicia incluso cuando no la
conocian (en torno a un tercio de las respuestas eran de gallegos de segunda genera-
cion).

No obstante a la hora de resefar estas voces practicamente todos los participantes

coincidieron en sefialar a Maruja Boga, a veces junto a Alfredo Arostegui, y a su
audicidon Recordando Galicia.

Una cuestion que resultod destacable en tanto que la audicion de la emigracion mas
reconocida desde la perspectiva de la Galicia territorial es Galicia Emigrante de Luis
Seoane; un programa que apenas fue mencionado en las entrevistas.

En un primer momento se considerd que el mayor recuerdo de Boga frente a
Seoane, podria estar motivado por la proximidad y tiempo de emision de los progra-
mas. Recordando a Galicia estuvo en antena casi cuatro décadas, hasta 1884, llegando
a diversas generaciones de gallegos australes.

Sin embargo la resefia de otros nombres historicos de la radiofonia gallega como
Tacholas o Nufiez Btia remite a un mayor calado de los programas de entretenimiento
en la memoria colectiva de la emigracion.

El nombre de Maruja Boga también estuvo presente en conversaciones informa-
les con integrantes de algunas de las entidades y asociaciones gallegas de la capital
portena. Alguno de los cuales recordaba como cada sabado se imponia el silencio en
casa para que sus abuelos pudiesen, a través del dial de su receptor de radio, asomarse
a Galicia.

En las entrevistas a comunicadores radiofonicos se reiterd esta idea, situando a
Boga como un referente de la radiofonia gallega actual en el pais rioplatense.

No obstante, pese a su relevancia en el seno de la colectividad gallega en Argentina
apenas se han encontrado referencias sobre esta actriz y locutora gallega.

Frente a los diversos trabajos publicados sobre la audicion Galicia Emigrante 'y la
faceta periodistica de Luis Seoane (véanse por ejemplo Blanco Rosas, 2010; Braxe y
Seoane, 1989; 0 Gonzalez Fernandez ); Sempre en Galicia de Manuel Meilan (Rebolo,
2002y 2011) o incluso sobre Fernando Iglesias “ Tacholas” (Pérez Rodriguez, 1996),
el papel de Maruja Boga en Recordando a Galicia aparece fragmentado en estudios
sobre la radio gallega en la emigracion (Blanco Campaiia, 1995 y 1999; Cabo, 1999;
Rebolo, 2011 y 2007; Blanco Rosas, 1998 y 2015), y en algunas de las informaciones
publicadas con motivo de reconocimientos y homenajes o de su fallecimiento (2010).

En este sentido, el presente trabajo pretende efectuar una semblanza de esta voz
tan representativa para la colectividad gallega en Buenos Aires, cuando se cumplen
cien afios de su nacimiento. Para ello se han empleado cuatro métodos diferentes de
recogida de la informacion: las mencionadas entrevistas semiestructuradas y grupo
de discusidn; el analisis bibliografico y el estudio de fuentes secundarias.

Un abordaje metodolégico que pretende profundizar en la faceta de comunicadora
de Maruja Boga cuando ya no se conservan grabaciones historicas de Recordando
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a Galicia, aunque si algunas transcripciones de sus editoriales en la prensa de la
emigracion.

5. Maruja Boga, una personalidad polifacética y comprometida

Por distintas emisoras de esta capital un nucleo de hombres patriotas vienen desa-
rrollando una magnifica labor, en audiciones distintas desde hace afios; nosotros
queremos contribuir con la propia a la mejor exaltacion de Galicia, deseando tener
nuestro sello caracteristico, pero unidos en la emocion a ellos, a quienes saludamos
con respeto, fraternalmente.

Estas palabras recogidas en la revista Galicia emigrante (septiembre de 1954),
con motivo de la puesta en antena del programa, suponen un reconocimiento a las
audiciones y comunicadores precedentes, al tiempo que un intento de Luis Seoane de
integrar su espacio en una tradicion de radio emigrante gallega.

En esta tradicion se pueden sefialar diversas mujeres con nombre propio como
Maria del Pilar Lebron quien puso su voz a los textos de Seoane en Galicia emigrante,
Maruja Villanueva conductora y productora de espacios historicos de la radiodifusion
galaico-portefia, Elsa Fernandez promotora -junto a Xosé Neira Vilas- de Mirador
Bibliografico Galego (1958-1963) y, por supuesto, Maruja Boga.

Maria Josefina Boga Romani, mas conocida como Maruja Boga, nacié el 27 de
marzo de 1916 en el barrio bonaerense de Barracas. Hija de padres gallegos que

(...) supieron inculcarle el amor a la Tierra de sus mayores y desde nifia se ha
entregado con pasion al servicio de las mas nobles causas de Galicia, para lo que no
ha regateado esfuerzos y sacrificios, y estuvo y esta siempre dispuesta a todo lo que
conduzca a la exaltacion y prestigio de la Madre Patria Gallega (Vilanova, 1957:
1422).

Esta intensa labor a favor de Galicia y de la colectividad emigrante llevo a Luis
Seoane a calificarla como una “auténtica patriota”, gallega por “ius sanguini” y
argentina por “ius solis” (Porteiro y Torres, 2012).

En una de las editoriales de Recordando a Galicia Boga se reafirma como gallega
para criticar a aquellos emigrantes que renegaban de su origen para abrazar el canon
portefo.

Quien estas palabras les dice, argentina de nacimiento, y que siente el legitimo
orgullo de ser por privilegio y gracia de la Providencia, es también gallega por
afinidad, porque esa es la patria de sus padres y porque a esa patria debe el caudal
de su cultura y de sus aspiraciones espirituales. Y es por ello también que ve con
dolor como los gallegos nativos, lejos de sentirse orgullosamente tales, entregan el
preciado don de su origen al bastardo sentimiento entreguista que lo niega todo sin
construir nada .En esta época de confusiones mayores, es menester saber quién es
quién y por qué se es algo... cuando se es (En Rodriguez, 2011: 46).
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Precisamente esta consciencia de su identidad y de su origen fue el germen de su
profundo compromiso con Galicia que le llevaria a la radio, como confes6 en una
entrevista radial en Galicia Emigrante:

Mis padres fueron emigrantes que llegaron a Argentina a luchar por un lugar
entre los muchos y generosos que se le ofrecian. Aqui quedaron y fundaron un hogar
permanente. Nunca regresaron a la tierra natal mas me educaron en un ambiente de
amor a su patria, que yo aprendi a querer y respetar. Para ellos la vida no fue facil.
Pero lo que no pudieron realizar en su juventud, lo vieron florecer en mi. Tenia una
deuda con ellos y debia cumplirla. Por eso, al regresar a la Academia Nacional donde
cursé mis estudios me propuse dedicar la vida a la exaltacion de la “cosa” gallega.
Asi llegué a la radiofonia y de alli al teatro (en Braxe y Seoane, 1996: 231).

Con teson y, como ella misma diria “un coraje barbaro”, Boga fue dando pequefios
pasos por la dignificacion del gallego y lo gallego.

En 1935 recién titulada en el Conservatorio Nacional de Musica y Declamacion
fue con Maruja Villanueva a una audicion en Radio Prieto donde tuvo sus primeros
contactos con las ondas (Suarez 2012: 2). Partiendo del tipo de programas que triun-
faban en la radio portefia es probable que este primer contacto fuese interpretando
una cancion, un poema o un texto dramatico.

Poco después, con el carnet de locutora nacional nimero 1010, Boga pasaria a
ejercer como locutora oficial de Radio Rivadavia (Blanco Rosas, 2015: 217).

En 1939 se integré en Galicia de Maruja Villanueva, con quien compartio la
conduccion del programa que tenia a Tacholas entre sus principales colaboradores.

Fuera de los estudios Maruja Boga también mantuvo una fructifera relacion
profesional con ambos artistas. Como parte de la Compaiiia de Comedias de Maruja
Villanueva participaron en la puesta en escena de diversas obras de Varela Buxan en
teatros de Buenos Aires, Rosario y Montevideo (Suarez: 2012: 2).

El 14 de agosto de 1941 esta compaifiia estreno en el Teatro Mayo la obra de
Castelao Os vellos non deben namorarse, donde Boga detentaba el protagonismo
del ultimo acto. Posiblemente fue en este montaje donde se fraguo la relacion entre
Maruja Boga y el insigne galeguista, promotor y padrino de Recordando a Galicia.

En esta etapa de la radiodifusion argentina existia una estrecha relacion entre el
teatro y la radio. Los programas de mayor éxito en las parrillas de las emisoras eran
tipo magacin, en los que solia incluirse sketches, y los radioteatros; dos formatos que
se nutrieron de los elencos teatrales. La propia Eva Duarte de Peron “Evita”, fue una
de las numerosas voces que dieron vida a dichas ficciones sonoras en la década de
los 30.

Este vinculo fue mayor en el caso de las companias teatrales gallegas debido a su
proximidad a los circulos galeguistas.
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La implicacion de Maruja Boga con el teatro gallego, como una forma de acti-
vismo politico, la llevé a fundar su propia compaiiia junto a Tacholas en la década de
los 60: La Compaiiia de arte folclorica Boga-Tacholas.

Cuando ibamos a los festivales (...) con Tacholas, y haciamos sketches y hablaba-
mos en gallego. Y como todos era argentinos de pafiuelito y chamberguito y bailando
tango, no entendian un corno [cuerno] de gallego. Entonces les deciamos una cosa
en gallego y enseguida les explicdbamos en castellano, y asi ibamos ensefiandoles
como era el gallego.

Dicha compaiiia continu6 la Iucha por un teatro gallego estable que Maruja Villa-
nueva habia abanderado y de la que también formaron parte Varela Buxan, Seoane o
Diaz Pardo (Corral, s/d).

El compromiso de Boga con el ideario galeguista “le llevo a luchar con igual entu-
siasmo por la causa republicana espafiola, sin reparar en toda clase de dificultades”
(Vilanova, 1957:1422). Este posicionamiento le llevd a denunciar desde su espa-
cio radial tanto los problemas que aquejaban a la emigracion o a la colectividad en
Argentina como a defender al exilio (Soto, 2003).

Ademas de constituir un referente como actriz y radialista Maruja Boga fue profe-
sora en la Academia Nacional de Arte Escénico y Declamacion (Vilanova, 1957:
1422) participando en la formacién de generaciones de locutores (Rosas, 2015: 219).

Su faceta docente no termino ahi sino que, segiin recogen Porteiro y Torres (2002),
ejercido como profesora de lengua y literatura gallegas en la colectividad portefia, en
un ejemplo mas de su compromiso con el galeguismo y la emigracion. Sin embargo
el uso de esta lengua, que Maruja dominaba (Vilanova, 1957: 1422), estuvo bastante
limitado en las ondas y sometido a la censura (entrevista personal de Ramon Suérez,
Muxo).

En Radio Prieto, conoce a Alfredo Arostegui quien sera su compaiiero de vida y
profesion. El “locutor olimpico” habia ejercido como corresponsal de guerra Galicia
durante la Guerra Civil de donde volvidé con “sangre en el 0jo” y “tan desesperado,
que cuando nos conocimos, en octubre del afio 39, resolvimos hacer algo por Gali-
cia” (Boga, 2008: 2). Este algo fue una audicion, Variedades (1939-1945), en la que
siempre introducian algin contenido gallego con el que burlaban la prohibicion del
duefio de la emisora, Teodoro Prieto, sobre este tipo de programas.

En 1945 Radio Prieto les exigio alquilar el espacio en antena, un cambio que si
bien dejaba su subsistencia en manos de la consecucion de financiacion, doté a Boga
y a Arostegui de la independencia suficiente para definir sus contenidos. Con Enrique
Gonzales y Tacholas se lanzaron a la busqueda de anunciantes y patrocinadores y asi,
“el 5 de agosto del 45 nacid Recordando a Galicia, que nacio de la mano de Castelao,
nuestro guia, nuestro norte” (Boga, 2008: 3).

En uno de los textos compilados por Pérez Rodriguez (1996: 250) Tacholas
subraya el relevante papel de Castelao en la historica audicion “por su sugerencia
fundamos en Radio Prieto, Recordando a Galicia, siendo ¢él en tal ocasion, el padrino
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fundador de la audicion”. Este apadrinamiento fue muy significativo. El hecho de que
el insigne galeguista apoyase a Recordando a Galicia entre las numerosas iniciativas
radiales de la capital portefia y, en general, te toda América legitim¢6 al programa
como el referente radial de la colectividad.

6. Algo mas que una voz. Boga en Recordando a Galicia

El contenido de las entrevistas y el grupo de discusion constatd que Recordando
a Galicia constituye la audicion cuyo recuerdo ha permanecido mas vivido en la
memoria colectiva de la emigracion gallega, al igual que la voz de su directora y
conductora.

Como recordaba Ramoén Suarez Muxo en entrevista personal con las autoras
(Agosto 2015).

(...) Yo la conoci [a Maruja Boga] ya grande pero los sdbados a la tarde, cuanto
ella tenia su programa, pasabas por las aceras y se escuchaba que salia a través de las
ventanas, de las puertas, de los rincones a Marujita. Todo el mundo le decia Marujita,
todos sus oyentes, ya tenia 70 afios y le decian Marujita. Pero ella fue lo mas grande
que hubo (...).

Un ejemplo de la penetracion de este programa entre la colectividad galaico-por-
tena fue el aviso del boletin societario del Centro Betanzos en el que se indica el
fin de las comunicaciones ordinarias por correo a favor del programa Recordando
a Galicia, que informaré de todas las cuestiones de relevancia y agenda social de la
entidad. En este mismo aviso se invita a los socios a escuchar “Crdnicas Betanceiras”
un microespacio dedicado a Betanzos en el marco de la célebre audicion (Betanzos,
agosto 1964: 63).

Con motivo del cierre de Radio Ribadavia en 1961, Luis Seoane radia un editorial
beligerante en defensa de la audicion Recordando a Galicia de cuya trayectoria efec-
tua una breve resena:

Sus directores primeros, sus fundadores, fueron la actriz Maruja Boga y el locu-
tor Arostegui, el actor gallego Tacholas y el dindmico y eficaz dirigente del Centro
Ourensan, Enrique Gonzalez. Afos mas tarde quedarian unicamente en su direccion
Maruja Boga y Arostegui Tacholas abandono el primero el equipo de “Recordando
a Galicia”, apremiado por solicitudes profesionales, y Enrique Gonzalez mas tarde,
porque pasé a desarrollar sus actividades comerciales en el sur argentino. Maruja
Boga, Tacholas y Enrique Gonzalez consolidaron su prestigio en la colectividad
gallega como actores de “Os vellos non deben namorarse”, dirigidos por el propio
Castelao, representando cada uno de ellos papeles que, pasando el tiempo, resultan
inolvidables. En los tres y en Arostegui se unio, en Recordando a Galicia, las condi-
ciones artisticas e intelectuales, su fondo fervor gallego, atin habiendo nacido en esta
republica, excluyendo el caso del orensano Tacholas (en Braxe e Seoane 1996: 167).
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Recordando a Galicia presentaba una férmula similar en contenidos y secciones a
Galicia de Maruja Villanueva, ademas de compartir elementos estilisticos, estructu-
rales e incluso ideologicos (Blanco Rosas, 2015: 228).

Maruja Boga detentaba el peso de la conduccion del programa, ademas de encar-
garse de “recitales poéticos y sabrosisimos mondlogos en idioma gallego que domina
plenamente, asi como de los graciosos didlogos sostenidos con Enrique Alfredo
Gonzélez, hijo de orensanos y fielmente compenetrado con el ideario galleguista,
abriendo casi siempre la audicién con un valiente editorial (...)” (Vilanova, 1957:
1422).

El posicionamiento politico de Recordando a Galicia se dejaba ver tanto en la
antologia histérica “De la Galicia de todos los tiempos” como en la seleccion de
invitados literarios, que leian en antena un fragmento de su obra y —ya de caracter
mas puntual- las entrevistas.

En palabras de Seoane “Cada audicion constituyd un llamamiento a las concien-
cias gallegas. La alerta necesaria para que nadie llegase a engafio sobre el presente
de Galicia” (Braxe e Seoane 1996: 167). Un llamamiento que se hizo especialmente
patente en “Nuestra editorial de hoy” espacio en el que Maruja Boga abordaba diver-
sos temas relacionados con Galicia o con la emigracion.

El surgimiento y expansion de radiofonia gallega en Buenos Aires se sitiia en una
etapa politica convulsa en el pais rioplatense. Durante la Década Infame (1930-1943),
en la que se sucedieron diversos golpes de estados y gobiernos inconstitucionales, y
las posteriores etapas politicas las emisoras implantaron un sistema de control de
contenidos instadas por el poder politico. Un poder coercitivo que clausurd Radio
Ribadavia en 1961. “No entramos a analizar las razones que hicieron suspender la
esta emisora, aunque también sea cuestion nuestra en la que todos deberiamos tener
opiniodn sino en cuanto nos afecta por dejarnos sin un drgano profundamente gallego
que nosotros respetamos por su historia y por su deseo de verdad” (Seoane en Braxe
y Seoane, 1989: 168).

En diversas ocasiones Maruja Boga ret6 este control incluyendo en sus editoriales
denuncias veladas sobre como la politica franquista estaba afectando a Galicia, los
problemas de la emigracion en los paises de acogida o cualquier tipo de injusticia,
siempre manteniendo una postura de defensa de Galicia, de la cultura gallega y sus
gentes (Blanco Rosas, 2015: 214). En sus editoriales a Boga tampoco le temblo la
voz a la hora de denunciar algunos vicios o desmanes en el seno de la colectividad
(Vilanova, 1957:1422).

Este compromiso llevo a su contemporaneo Luis Seoane a describir la labor de
Maruja Boga como “verdadero periodismo libre, pobre, honesto e independiente”.
En su editorial sobre Recordando a Galicia Seoane efectia un alegato sobre el perio-
dismo independiente y sus dificultades, refiriéndose a Boga y Arostegui pero también
a ¢l mismo
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Ellos (...) y tantos periodistas de audiciones similares a estas, o de semanarios de
pequeia tirada, nos hemos habituado a seleccionar la noticia oculta o trucada de las
grandes agencias noticiosas y de los grandes periodicos para hacer nuestro comenta-
rio referido a Galicia y nos integramos con los numerosos David del mundo que se
enfrenta a los Goliat del terror y la mentira (en Braxe y Seoane, 1989:168)

En su dilatada trayectoria Recordando a Galicia estuvo sujeto a cambios de emiso-
ras, cierres temporales e incluso, si atendemos a la tesis de Blanco Rosas (2015:229)
a periodos de inactividad.

Al afio de iniciar su andanza en Radio Prieto, el programa pasa a emitirse en Radio
Ribadavia donde permanecera en antena 16 afios, hasta la clausura de la estacion por
las autoridades.

Tras este cese forzado, Boga y Arostegui, buscaron otro espacio para la célebre
audicion. Blanco Rosas (2015: 229) habla de un impas de siete afios, una afirmacion
que contrasta con las numerosas alusiones —en fuentes bibliograficas y entrevistas-
a las cuatro décadas de emision ininterrumpida. Sea como fuere se puede sefialar
una tercera etapa del programa en la que Recordando a Galicia vuelve a resurgir, e
incluso a duplicar su presencia en el dial con sendas audiciones en LS Radio América
y la Radio Antartida (Blanco Rosas, 2015: 229).

El 25 de marzo de 1984 apago definitivamente sus microfonos, un final anunciado
por la paulatina pérdida de financiacion. A lo largo de los afios fueron continuos los
llamamientos, incluso desde la prensa de la emigracion, a la colaboracion de enti-
dades y anunciantes para que Recordando a Galicia pudiese seguir adelante en su
labor de “exaltar a un pueblo laborioso y honesto” como recordaba la cabecera del
programa.

La pérdida de apoyos hizo que Maruja Boga se separase de la colectividad en
sus ultimos afios de vida, especialmente tras la muerte de Arostegui en 1985. Como
sefiald uno de los entrevistados, “Maruja nunca perdon6 a entidades y avisadores la
falta de respaldo” a una audicion cuya maxima aspiracion era que “Galicia, la eterna
Galicia, sea mas conocida, mas comprendida y por ende mas respetada” (La Opinon
Gallega, septiembre de 1946).

Este distanciamiento refleja el caracter de esta personalidad polifacética e impli-
cada la voz de la emigracion gallega en Buenos Aires. Boga fue coherente con su
ideal galeguista y su compromiso con Galicia, que dejo patente hasta el final de su
vida (26 de julio de 2016).

En el afio 2008 en el homenaje que le brindo6 la Xunta de Galicia, en aquel momento
presidida por el socialista Emilio Pérez Touriflo, finalizé su intervencion diciendo
“me acunaron en gallego y asi sali hablando gallego. Quise a Galicia terriblemente, la
quiero... y espero no poder morirme sin verla totalmente recuperada, porque todavia
creo que le falta” (Boga, 2008). Una declaracion que dejo patente cual era el destino
que ella, como Castelao, habia sofiado para su Galicia Ideal.
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7. A modo de conclusion

Maruja Boga fue una personalidad polifacética, comprometida con el galeguismo
y la emigracion. Esta implicacion le llevd a crear su propia audicion radial para
defender —como ella misma diria- “la cosa gallega”.

Su determinacion a la hora de atacar o defender determinadas situaciones o acti-
tudes que afectan a Galicia, a la emigracion o el exilio, y su denuncia de la injus-
ticia refleja un papel que trasciende al de actriz, locutora e incluso conductora del
programa.

Sin embargo en todas las biografias o referencias sobre Boga encontradas se reitera
sin cesar su papel de actriz y se limita su experiencia radial al rol de locutora de la
célebre audicion Recordando a Galicia. Dos facetas que Blanco Rosas (2015: 2018)
combina para legitimar el papel de Maruja Boga como periodista divulgativa de la
galleguidad y de la cultura.

Es su contemporaneo Luis Seoane quien defiende, de forma mas o menos directa,
el caracter de Boga como periodista en un célebre editorial que constituye un alegato
sobre el periodismo radiofonico independiente.

En Recordando a Galicia Boga desarrolla la insigne labor del verdadero perio-
dismo, de resistencia ante los embates de los poderes publicos e incluso de dentro de
la propia colectividad. No obstante conoce a su publico, porque forma parte de ¢l, del
“pueblo laborioso y honesto” de la Galicia emigrada que suefia con la otra Galicia
que dejaron atras. Estos cientos de mujeres y hombres que sintonizan Recordando a
Galicia cada semana, su particular vinculo con “a Terra”.

Para estos gallegos que —como sefialé un entrevistado- desconocian la riqueza
cultural de su pueblo y llegaban a Argentina avergonzados, el activismo cultural de
Maruja Boga les permitio el desarrollo de su identidad, suscitd el orgullo de perte-
nencia y —con este- de ciertos postulados galeguistas. Y lo hizo con la musica, los
poemas, los fragmentos dramatizados de teatro, los cuentos, la historia de Galicia...
dejando una profunda huella en la colectividad que sigue vivida, mas de treinta afios
después del fin de sus emisiones.

La singularidad de esta iniciativa y de su trascendencia ha llevado a Blanco Rosas
(2015, 253) a preguntarse por la formula del éxito de Recordando a Galicia respecto
a las numerosas audiciones de la colectividad del que ocuparon el éter. La respuesta
es, sin lugar a duda, Maruja Boga. Como se sefalaba en E/ Orensano (25 de mayo de
1946), Boga desarroll6 una nueva modalidad de audicion que beneficié a la difusion
de la identidad gallega a través de los valores artisticos, literarios e historicos.

Las iniciativas que siguen hoy en el aire, asi como las generaciones de gallegos
que escucharon a Boga a través de los micréfonos de Radio Prieto, Radio Ribadavia o
—mas recientemente- de Radio América o Radio Antartida deben mucho a esta actriz,
locutora, conductora, directora y —por supuesto- periodista; parafraseando a Rebolo
(2002) quizas la mas sentida de la radiodifusion gallega.
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Notas

' El presente trabajo se efectud durante una estancia en Buenos Aires, financiada por el Banco Santan-

der. Asimismo este trabajo no seria posible sin la colaboracion de Dr. Ruy Farias, Museo de la
Emigracion Gallega, Asociacion de la Prensa Espafiola en Argentina, Federacion de Asociaciones
Gallegas de la Republica Argentina, Centro Galicia, el Colegio Santiago Apostol, Terzo da Fala,
Circulo Social Valle Mifior; de los conductores y equipos de los programas Galiza Emigrante, Un
Canto a Galicia, Galicia con Vos, Caminando por Esparia 'y en general de todas aquellas personas y
entidades que nos orientaron en nuestro camino.

2 La denominada Expedicion de las familias fue un proyecto para poblar la Patagonia con
familias gallegas “bien instruidas en todas las labores del campo y otras faenas correspon-
dientes a la mejor ensefianza de cosas domésticas” aprovechando el trafico de buques-co-
rreo entre A Coruila y América. Este proyecto se inici6 por una real orden del 22 de junio de
1778 dirigida por el entonces ministro de marina, José de Galvez, al Intendente de Galicia,
Jorge Astraudi. Cf#. Rey Castelao (2001), Longo Formoso (1990)).

3 Siguiendo datos de Eiras Roel (1992, 185 y ss.) el nimero de espafioles que embarcaron
hacia América pasé de 315.068 individuos en el periodo de 1861-1880a 2.259.832 indivi-
duos entre 1901-1920.

4 En 1914 vivian en Buenos Aires unos 150.000 gallegos mientras que en A Coruiia, en aquel
momento la urbe mas poblada de Galicia, apenas llegaban a 60.000 (Farias, 2011:152).

5 Reproduccion de una publicacion de la emigracion (sin datar) en la que se recoge la trans-
cripcion del editorial “Ser gallego” de la audicion Radial Recordando a Galicia. En Rodri-
guez, M. (Coord.), (2011). Galicia pola radio. A historia Falada 1933-2008. Bolanda:
Santiago de Compostela. P. 46

¢ A pesar de que en su Historia da radio en Galicia (1999) Blanco Campaiia destaca el éxito
de esta primera transmision intercontinental, atendiendo a la prensa del momento (Cfr:
p- 142 y ss.), Blanco Rosas (2014) recupera algun articulo en el que se sefiala el posible
fracaso de esta conexion debido a cuestiones tecnoldgicas.

7 Pérez Pais (1986) recoge un total de 208 publicaciones de la colectividad gallega en América: 108
en Argentina, 53 en Cuba y 47 en otros paises. Blanco Campafa (1995) amplia ese nimero a 310
cabeceras, en su mayoria de la esfera rioplatense y antillana.
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Tercera época en el exilio del historico periddico gallego fundado en 1907, d6rgano de
expresion de las Irmandades da Fala (1916-1932) -organizacion politica y cultural de corte
nacionalista- y del Partido Galeguista (1932-1936).

A partir de 1936 el llamado Bando Nacional o Franquista, consciente de las potencialidades de la
radio para la propaganda, empez6 a emitir partes de guerra para informar a América y Europa. Esta
informacion fue derivando hacia una breve programacion que combinaba contenidos musicales con
informacion que transmitia el entusiasmo de la verdadera Espafa. Estas retransmisiones se iniciaron
en la emisora Tablero de Tenerife para, posteriormente, en 1937 centralizarse en Salamanca (Montes
Fernandez, 1930 y ss.; Orozco Galindo, 2009:249).

Siguiendo a Pifieiro-Otero y Encina (2016) en agosto de 2015 habia tres audiciones radiales en antena
en diversas emisoras de la capital portefia: Un canto a Galicia de Javier Lence; Galicia con vos de
Ramoén Suarez el Muxo y Galiza Emigrante de la Federacion de Asociaciones Gallegas de la Repu-
blica Argentina con Francisco Lores, ademas de una iniciativa de webradio en el Circulo Social Val
Mifior de Galicia en Buenos Aires.
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